Injektorvagn E 450/1 for MIC-instrument

PROFESSIONAL

ALQS igenom sékerhetsanvisningarna och varningarna i bruksanvisningen for diskdesinfektorn noggrant. Rengér endast instrument/medicinprodukter vilka av
tillverkaren &r deklarerade som maskinellt disk- och desinfektionsbara och beakta de specifika rengéringsanvisningarna. Diskprogram med termisk desinfektion maste
dverensstdmma med medicinprodukternas materialkvalitet. Den sista skéljningen ska om majligt alltid ske med AD-vatten.

Vid anvandning av den automatiska vagnavkanningen maste koden anpassas.

| leveransen ingar:
Grundvagn E 450/1, hojd 502, bredd 535, djup 515 mm, foljande medfdljer:

— 3 spolhylsor E 336 MIBO, @ 11 mm, langd 121 mm
— 2 blindskruvar E 362

— 15 spolhylsor for instrument E 442 med & 4-8 mm, & 11 mm,
langd 121 mm, k&por med éppning @ 6 mm

— 5 spolhylsor fér instrument E 443 med @ 8-8,5mm, @ 11 mm,
langd 121 mm, k&por med 6ppning @ 10 mm

— 12 ké&por med 6ppning E 445 @ 6 mm

— 12 ké&por med 6ppning E 446 @ 10 mm

— 3 Luer-Lock-adaptrar QE 447 for Luer-Lock d'

— 6 silkonslangar 300 mm med Luer-Lock-adapter &' E 448 fér Luer-Lock @

— 5 Luer-Lock-adaptrar &' E 449 for Luer-Lock @

— 1 DIN trardkorg E 451

— 3injektordysor E 452 @ 2,5 mm, 1angd 60 mm

— 8 injektordysor med klamrar E 453 @ 4 mm, langd 100 mm

— 6 injektordysor for torkarhylsor E 454 med & 10-15 mm, med fjader for
hojdjustering, @ 8 mm, langd 150 mm

— 4 6ppningsfjadrar fér MIC-instrument E 456

— 3 héllare for injektordysor E 464, for trokarhylsor E 454 med @ 20, med fjader for
hojdjustering, @ 13 mm, langd 65 mm

— 2 lasfjadrar for injektordysor E 472 & 4 mm

Anvandningsomrade

Invandig rengdring och desinfektion med 1amplig standard &r endast méjlig om
instrumenten kan plockas isar tillrackligt och om dysor, hylsor och adaptrar
anvands adekvat. Diskresultatet for instrumentens insida ska kontrolleras vid
behov och detta inte bara visuellt.

| injektorvagn E 450/1 kan MIC-instrument med en langd p& maximalt 55 cm
rengdras maskinellt. Den kan séttas in i diskdesinfektorerna G 7892, G 7882 CD,
G 7884, G 7835, G 7836, PG 8535 och PG 8536.

Programmet som anvands maste anpassas. | rengoéringsblocket kravs en hogre
vattenniva. Dessutom kan hélltiden forlangas for att uppna adekvat rengoérings-
resultat.

G 7835 och PG 8535:

Kopiera programmet DES-VAR-TD och anpassa parametrarna.

G 7892, G 7884 och G 7882 CD:

Skapa ett anpassat Vario-program med hjélp av Miele service och spara det pa
programplats A.

Den 6vre nivan ar utrustad med olika anslutningar for ihaliga instrument som till
exempel trokarer, kanyler och skaft fran MIC-instrument.

| den nedre nivan placeras insatser och tradkorgar fér rengéring av instrument
utan haligheter. Matt i mm: hojd 105, bredd 480, djup 500.

Kontrollera vid inséattning/fére varje programstart:

— Att silikonhallarna i spolbryggorna &r oskadade och kompletta.

— Att den inskjutna vagnen &ar korrekt kopplad till diskdesinfektorns
vattenforsorjning.

AFér att spoltrycket ska vara tillrackligt standardiserat for alla spolanordning-
ar maste alla kopplingspunkter férses med dysor, adaptrar, spolhylsor eller
blindskruvar.

Inga skadade spolanordningar som dysor, adaptrar eller spolhylsor far
anvandas.

Inga eller skadade silikonhallare, som lacker vatska, maste ersattas med nya
silikonhéllare. Forst darefter far vagnen anvandas igen. Under dessa villkor
standardiserar silikonhallarna spoltrycket sjélva.

Spolanordningar utan diskgods behdver inte ersattas med blindskruvar.

Hall dig alltid till den fastlagda placeringen av diskgods inom ramen for
valideringen.
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AAIIa MIC-intrument maste tas iséar enligt tillverkarens anvisningar innan de
diskas.

Smala instrument med isoleringshylsor som inte kan tas isar méste férdiskas
enligt tillverkarens anvisningar.

Alnnan ihaliga instrument ansluts méste du kontrollera att kanaler och
haligheter inte &r blockerade.

Under rengoring och desinfektion far de enskilda instrumenten inte komma &t
varandra.

APIaoera inget diskgods som tacker stora ytor eller dverfyllda tradkorgar pa
den nedre nivan i vagnen. Diskvattnet kommer da inte at instrumenten.

Spolhylsor

Spolhylsorna E 336, E 442 och E 443 ar lampade for diskning av instrument med
haligheter med en ytterdiameter under 10 mm.

Instrumentens diameter och spolhylsornas éppningar respektive kapor ska
passa ihop.

m Satt isoleringshylsor fran MIC-instrument i spolhylsorna med kapor.

m Satt ner diatermitanger och elektroder med funktionsdelen nerét i spolhylsorna
med kapor.

m Satt ner instrument med skaft som inte kan tas isar i en spolhylsa. Funktions-
delarna méaste vara dppna. Om det behdvs hall handtaget dppet med en
lasfjader E 472.

Forbind anslutningarna pa sidorna av instrumentet med en slangadapter E 448.
Anslut slangadaptern med ett silikonfaste i spolbryggan.

m Satt ner trokarhylsor med @ under 10 mm i spolhylsor. Férbind anslutningarna
péa sidorna med en slangadapter E 448. Anslut slangadaptern med ett
silikonfaste i spolbryggan.
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Handtag

m Satt fast kontaminerade handtag pa
en dysa, exempelvis E 452.

Trokarhylsor @ 10-20 mm

m Plocka isar trokarhylsorna.

Endoskopitang

Endoskopitanger, hogfrekvenskablar

och handtag som &r inte &r s& mycket
kontaminerade kan diskas i insats
E 457 (tillbehér som inte ingar i

Diska sméadelarna i en tradkorg som
kan stangas.

leveransen). En separat bruksanvisning

bifogas insatsen. m Satt fast trokarhylsorna med

@ 10-15 mm pé en dysa E 454.

Anvand dyskombinationen E 464 plus
E 454 for trokarhylsor med &
15-20 mm.

m Placera trokarhylsorna med
lasfjadern sa att diskvattnet nar
kritiska omraden genom dysans
Oppningar pa sidorna.

m Forbind trokarhylsans anslutningar pa
sidorna med en slangadapter E 448.

m Skruva fast slangadaptern i
spolbryggan.

m Satt klaffventilen pa en injektordysa
E 454 for trokarhylsor eller E 453 med
klamrar.

m Placera klaffventilen med lasfjadern
eller klamman sé att diskvattnet nar
kritiska omraden genom dysans
Oppningar pa sidorna.

Optiska instrument Veres-kanyler

m Ta isar Veres-kanylerna.

m Satt den yttre delen av Veres-kanylen
pa en dysa E 453 med en lasfjader

AOptiska instrument far endast
diskas i insatser fran tillverkaren eller
i specialinsats E 460. Detta for att

skydda de optiska instrumenten fran E472.
mekaniska skador. Veres-kanylens évre del halls fast av
diskkorgen.

m Stall insatsen med optiska instrument

pa vagnens nedre niva. Dysan kan ockséa sattas in i den raka

spolbryggan.

m Skruva fast Veres-kanylens innerdel i
en Luer-Lock-adapter &'. Kranen
maste vara 6ppen.

Veres-knaylens ¢vre del hélls fast av
diskkorgen.

Luer-Lock-adaptern kan séattas in i
den raka spolbryggan.

Smadelar

m Lagg smadelar som exempelvis
packningar och kranar i tradkorg
E 451 som kan stédngas.

m Stang tradkorgen och stall den pa
vagnens nedre niva.

De allra minsta delarna, som kan spolas
ut genom tradkorgens nét eller genom
mellanrummet mellan trddkorgen och
locket, kan du sékra i till exempel
insatsen E 473/1 (tillbehdr som inte
ingér i leveransen).

Ljusledarkabel och sugslangar

Ljusledarkablar och sugslangar kan
diskas med insatsen E 444 (tilloehor

bruksanvisning bifogas insatsen.

m Satt fast insatsen E 473/1 i en av
vagnens skenor.

som inte ingér i leveransen). En separat

m Satt insatsen E 444 pa vagnens
vattenforsorjning.

m Anslut sugslangens ande till en
passande adapter s& att haligheterna
spolas igenom uppét.

Ljusledarkablarnas eller
sugslangarnas utstickande andar far
inte kldmmas ner i vagnen eller
klammas i diskdesinfektorns lucka.




